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CARCASA DE POLIZARE A SUPRAFETELOR

DWE46170

Felicitari!

Ali ales o unealta DEWALT. Anii de experienta,
cercetarea si inovarea minutioase in ceea ce
priveste produsul fac din DEWALT unul dintre
partenerii cei mai de incredere pentru utilizatorii
de unelte electrice profesionale.

Specificatie tehnica

DWE46170
Tip 1
Greutate kg 0,8

Carcasa de polizare a suprafetelor DWE46170 trebuie
utilizata exclusiv cu polizoarele DEWALT ce au urmétoarele
specificatii:

diametru suport aparatoare mm 60
diametru max. disc mm 180
viteza nominala max. rpm 8.500

Definitii: Instructiuni
de siguranta

Definitiile de mai jos descriu nivelul de severitate
al fiecarui cuvant de semnalizare. Va rugam sa
cititi manualul si sa fiti atenti la aceste simboluri.

PERICOL: Indica o situatie
periculoaséa imediata care, dacé nu
este evitata, va determina decesul
sau vatamarea grava.

AVERTISMENT: Indica o situatie
potential periculoasa care, daca nu
este evitata, ar putea determina
decesul sau vatamarea grava.
ATENTIE: Indica o situatie potential
periculoasa care, daca nu este
evitata, poate determina vatamari
minore sau medii.

AVIZ: Indica o practica necorelata cu
vatamarea corporala care, daca nu
este evitata, poate determina daune
asupra bunurilor.

A Indica un pericol de soc electric.

& Denota riscul de incendiu.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul vatamarii, cititi manualul de
instructiuni.

Avertismente generale
de siguranta

AVERTISMENT: Pentru siguranta
A dvs., cititi manualul de instructiuni

atat pentru unealta de polizare,
céat si pentru extractorul de praf
inainte de a utiliza orice accesoriu.
Nerespectarea avertizarilor poate
avea ca rezultat vatamari corporale
§i grave deterioréri ale uneltei si
accesoriului. La interventiile de
service la unealta, utilizati numai
piese de schimb identice.

PASTRATI TOATE AVERTIZARILE
SI INSTRUCTIUNILE PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA

1) SIGURANTA iN ZONA DE LUCRU

a) Pastrati zona de lucru curata si bine
iluminata. Zonele dezordonate sau
intunecate inlesnesc accidentele.

b) Tineti la distanta copiii si persoanele
din jur in timp ce operati o unealta
electrica. Distragerea atentiei poate
conduce la pierderea controlului.

c) Asigurati-va ca zona este bine ventilata.
Expunerea la praf intr-un spatiu de lucru
prost ventilat poate cauza deteriorarea
sanatatii.

2) SIGURANTA ELECTRICA

a) Evitati contactul corpului cu suprafetele
impamaéantate precum tevi, radiatoare,
cuptoare si frigidere. Exista un risc sporit
de electrocutare in cazul in care corpul
dvs. este impamantat sau legat la masa.

3) SIGURANTA CORPORALA

a) Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceti
si respectati regulile de bun simt atunci
cand operati o unealta electrica. Nu
utilizati o unealta electrica atunci cand
sunteti obositi sau cand va aflati sub
influenta drogurilor, alcoolului sau
medicatiei. Un moment de neatentie in
timpul operarii uneltelor electrice poate
conduce la vatamari corporale grave.




b)

d)

Utilizati echipamentul de protectie
corporala. Purtati intotdeauna ochelari
de protectie. Echipamentul de protectie
precum mastile anti-praf, incaltdmintea
de siguranta antiderapanta, castile sau
dopurile pentru urechi utilizate pentru
anumite conditii de lucru vor reduce
vatamarile corporale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta
de lucru. Mentineti-va intotdeauna
stabilitatea si echilibrul. Acest lucru
permite un control mai bun al uneltei
electrice in situatii neagteptate.
Imbréacati-va corespunzator. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii.
Feriti-va parul, imbracamintea si
manusgile de componentele in miscare.
Imbrécémintea largd, bijuteriile sau parul
lung pot fi prinse in componentele in
migcare.

4) UTILIZAREA $S1 INGRIJIREA UNELTELOR
ELECTRICE

a)

Nu fortati unealta electrica. Utilizati
unealta electrica adecvata pentru
aplicatia dumneavoastra. Unealta de
lucru adecvatéa va efectua lucrarea mai
bine si in mod mai sigur, in ritmul pentru
care a fost conceputa.

2 AVERTISMENT: Utilizarea vreunui

b)

accesoriu sau atasament sau
efectuarea vreunei operatiuni cu
aceasta unealta diferite de cele
recomandate in prezentul manual de
instructiuni poate implica un risc de
vatamare corporala.

Nu depozitati uneltele electrice in stare
inactiva la indemaéana copiilor si nu
permiteti persoanelor nefamiliarizate
cu unealta de lucru sau cu aceste
instructiuni sa o utilizeze. Uneltele
electrice sunt periculoase in mainile
utilizatorilor neinstruiti.

Utilizati unealta electrica, accesoriile
si cutitele uneltei etc. conform acestor
instructiuni, tindnd cont de conditiile
de lucru si de lucrarea ce trebuie sa
fie efectuata. Utilizarea uneltei de lucru
pentru operatii diferite de cele conforme
destinatiei de utilizare ar putea conduce la
situatii periculoase.

5) SERVICE

a)

Prevedeti repararea uneltei de lucru

de catre o persoana calificata, folosind
exclusiv piese de schimb identice.
Acest lucru va asigura pastrarea sigurantei
uneltei de lucru.

Reguli de siguranta
pentru carcasa de polizare
a suprafetelor

* Carcasa trebuie atagata fix pe unealta

electrica si pozitionata pentru siguranta
maxima, astfel incéat o suprafata minima
a discului sa fie expusa in partea dinspre
operator. Carcasa este conceputa pentru

a colecta praful si pentru a contribui la
protejarea operatorului impotriva contactului
accidental cu discul.

Nu utilizati accesorii care nu sunt special
concepute si recomandate de catre
producatorul uneltei. Simplul fapt ca un
accesoriu poate fi atasat la unealta dvs.
electrica nu asigura operarea in siguranta.

Utilizati doar discuri diamantate tip cupa
pentru suprafete cu aceasta carcasa de
polizare a suprafetelor. Carcasa de polizare
a suprafetelor nu este destinata utilizarii cu
discuri cupé@ pentru polizat si debitat sau cu
perii de sarma.

Viteza nominala a accesoriului trebuie
sa fie cel putin egala cu viteza maxima
marcata pe unealta electrica. Accesoriile
ce functioneaza mai repede decét viteza lor
nominalé se pot rupe si pot ricosa.

Tineti unealta electrica exclusiv pe
suprafetele izolate pentru prindere

atunci cand efectuati o operatie in care
accesoriul de debitat poate atinge cabluri
ascunse sau propriul cablu de alimentare.
Taierea unui cablu sub tensiune de cétre
accesoriul de debitat ar putea determina
scurgerea curentului in componentele
metalice expuse ale uneltei electrice si ar
putea electrocuta operatorul.

Utilizati intotdeauna méanerul lateral.
Stréangeti bine manerul. Ménerul lateral
trebuie utilizat intotdeauna pentru a mentine
controlul asupra uneltei in orice moment.

Nu utilizati un accesoriu deteriorat.
Inainte de fiecare utilizare, inspectati
accesoriul, cum ar fi discul diamantat
pentru depistarea agchiilor formate

si a fisurilor, talpile pentru depistarea
fisurilor, rupturilor sau uzurii excesive.
In cazul in care unealta electrica sau
accesoriul este scapat pe jos, inspectati-I
pentru a depista eventualele deteriorari
sau montati un accesoriu nedeteriorat.
Dupa inspectarea si instalarea unui
accesoriu, pozitionati-va si dvs. si
persoanele din jur la distanta fata de




planul accesoriului rotativ gi utilizati
unealta electrica la viteza maxima in

gol timp de un minut. in mod normal,
accesoriile deteriorate se vor rupe in timpul
acestei perioade de testare.

Atunci cand porniti o unealta cu un disc
nou sau un disc de schimb, tineti unealta
intr-o pozitie bine protejata si lasati-o sa
functioneze timp de un minut. Dacé discul
prezinta o fisurda sau un defect invizibil, ar
trebui sa se rupa in mai putin de un minut.
Nu porniti niciodaté unealta atunci cand

0 persoanéa se aflé pe aceeasi linie cu discul.
Acest lucru este valabil si pentru operator.

Purtati echipament de protectie corporala.
in functie de aplicatie, utilizati o masca
pentru fata, ochelari sau vizoare de
protectie. Daca este cazul, purtati masti
anti-praf, dopuri pentru urechi, manusi si
salopeta care sa va protejeze de micile
fragmente abrazive sau de fragmente
provenind de la piesa de prelucrat.
Echipamentul de protectie pentru ochi trebuie
sa aiba capacitatea de a opri reziduurile
proiectate, rezultate in urma diverselor
operatiuni. Masca anti-praf sau masca

de protectie respiratorie trebuie sa aiba
capacitatea de a filtra particulele generate in
urma operatiei dvs. Expunerea prelungita la
zgomot de inalta intensitate poate determina
pierderea auzului.

Pozitionati cablul la distanta fata de
accesoriul care se roteste. in cazul in care
pierdeti controlul, cablul poate fi taiat sau
agadtat si mana sau bratul dvs. poate fi trasa
inspre accesoriul care se rotegte.

Nu asezati niciodata unealta electrica

pe jos pana cand accesoriul nu s-a oprit
complet. Accesoriul care se roteste poate
prinde suprafata de sprijin si poate determina
migcarea necontrolata a uneltei electrice.

Nu puneti unealta electrica in functiune in
timp ce o carati pe langa corp. Contactul
accidental cu accesoriul care se rotegte
poate determina agétarea hainelor, trégand
accesoriul inspre corp.

Curatati in mod regulat orificiile de
aerisire ale uneltei electrice. Ventilatorul
motorului va trage praful in interiorul
carcasei, iar acumularea excesiva de
particule metalice poate cauza pericole
electrice.

Nu operati unealta electrica langa
materiale inflamabile. Scénteile pot aprinde
astfel de materiale.

Nu utilizati accesorii ce necesita agenti
de racire lichizi. Utilizarea apei sau

a altor agenti de récire lichizi pot cauza
electrocutarea.

NU utilizati perii de sdrma cu aceasta
carcasa de polizat suprafete.

NU utilizati discuri abrazive.

NU polizati sau taiati metal cu discuri
diamantate. Se pot desprinde si proiecta
fragmente.

Utilizati INTOTDEAUNA impreund cu un
sistem de colectare a prafului.

AVERTISMENT: Utilizati
A INTOTDEAUNA ochelari de protectie.

Ochelarii obisnuiti NU sunt ochelari
de protectie. Purtati intotdeauna

0 masca pentru fatd sau o masca
anti-praf daca operatiunea de
taiere produce mult praf. Purtati
INTOTDEAUNA echipament de
protectie certificat.

AVERTISMENT: Inainte de a incepe
A sa lucrati, incercati sa determinati
clasa de risc a prafului produs.
Utilizati un extractor industrial
de praf avand clasa de siguranta
aprobata oficial corespunzatoare
si care sa respecte reglementarile
locale cu privire la controlul
riscurilor determinate de praf.

AVERTISMENT: Purtati intotdeauna
A echipament de protectie pentru

urechi adecvat. In unele conditii si

in functie de durata de functionare,

zgomotul produs de acest produs

poate duce la pierderea auzului.

ATENTIE: Cand nu este in

A functiune, pozitionati unealta pe
partea laterala pe o suprafata
stabila unde nu va cauza pericol
de impiedicare sau cadere. Acest

fapt poate conduce la vatamari
corporale grave.

PASTRATI TOATE AVERTIZARILE Sl

INSTRUCTIUNILE PENTRU CONSULTARE

ULTERIOARA




Riscuri reziduale

In ciuda aplic&rii regulamentelor de siguranta
corespunzatoare si implementarii dispozitivelor
de siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot fi
evitate. Acestea sunt:

— Afectarea auzului.

— Riscul de vatamari corporale datorat
particulelor proiectate.

— Riscul de arsuri datorate accesoriilor care
devin fierbinti in timpul functionarii.

— Riscul de vatamari corporale din cauza
utilizarii prelungite.

Marcajele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

>

Continutul ambalajului
Ambalajul contine:

Cititi manualul de instructiuni inainte de
utilizare.

Purtati echipament de protectie pentru
urechi.

Purtati echipament de protectie pentru
ochi.

1 Carcasa pentru polizarea suprafetelor
1 Manual de instructiuni

 Verificali eventualele deteriorari ale uneltei,
ale componentelor sau accesoriilor, ce ar fi
putut surveni in timpul transportului.

* Acordati timpul necesar pentru a citi integral
si pentru a intelege acest manual inaintea
utilizarir.

Descriere (fig. 1)

AVERTISMENT: Nu modificati

A niciodata unealta electrica sau vreo
componenta a acesteia. Acest fapt
ar putea conduce la deteriorari sau
vatamari corporale.

Surub colier furtun

Colier furtun

Balama usa pentru polizarea marginilor
Usa pentru polizarea marginilor

Orificiu de ventilatie pentru admisie
Orificiu de praf pentru conector universal

-~ P o 0 T D

g. Adaptor cutie de viteze
h. Adaptor pentru discuri diamantate fara butuc
DESTINATIA DE UTILIZARE

Carcasa de polizare a suprafetelor din beton

a fost conceputa pentru eliminarea prafului

ca urmare a: polizarii, nivelarii si lustruirii
suprafetelor din beton. Aceasta poate elimina
praful in timpul eliminarii vopselei, a rasinii
epoxidice si a adezivului de pe suprafete.
Utilizadnd polizorul, discul diamantat de polizat

si extractorul de praf corespunzator, acesta
poate fi folosit pentru eliminarea unei mari
cantitati de praf static si aeropurtat care, in lipsa
utilizarii carcasei polizare a suprafetelor, poate
contamina spatiul de lucru sau poate creste riscul
asupra sanatatii utilizatorului si a persoanelor

din imediata apropiere. Aceasta carcasa de
polizare a suprafetelor din beton trebuie utilizata
INTOTDEAUNA cu un extractor de praf din clasa
M, conceput pentru eliminarea pulberii de ciment,
cum ar fi DEWALT DWV902M.

NU utilizati in conditii de umezeala sau in
prezenta lichidelor sau a gazelor inflamabile.

Carcasa de polizare a suprafetelor este o unealta
profesionala. NU lasati copii sa vina in contact
cu unealta. Este necesara supravegherea

atunci cand unealta este folosita de operatori
neexperimentatj.

» Acest aparat nu este destinat utilizarii de
catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
de catre persoane lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazurilor in care
acestea sunt supravegheate de catre
0 persoana responsabila pentru siguranta lor.
Copiii nu trebuie lasati niciodata singuri cu
acest produs.

ASAMBLARE S| REGLAJE

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari, opriti
INTOTDEAUNA unealta si
deconectati-o de la sursa de
alimentare inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/
instala atasamente sau accesorii.
Aceasta se aplica atat polizorului,
cat si extractorul de praf. Astfel de
masuri preventive de siguranta reduc
riscul pornirii accidentale a uneltei.




Montarea si demontarea
carcasei de polizare

a suprafetelor (fig. 2—4)

NOTA: Carcasa si adaptorul (g) se potrivesc fix

pe polizor. Fiti foarte atenti atunci cand montati
carcasa.

1. Urmati instructiunile de montare si
demontare a aparatorii cuprinse in manualul
uneltei electrice, pentru a demonta
aparatoarea existenta de pe polizor.

2. Daca exista, demontati surubul opritor (i) de pe
polizorul DEWALT cu o cheie in cruce T40.

AVERTISMENT: Dupa demontarea
surubului opritor, polizorul nu poate
fi utilizat cu o aparatoare tipul 1 sau
cu o aparatoarea tipul 27 pentru
aplicatii de polizare sau taiere. Pentru
a efectua aceste aplicatii, TREBUIE
sé& asezati surubul opritor la loc.
Efectuarea aplicatiilor de polizare
si téiere féra surubul opritor aflat
pe pozitie poate cauza decesul sau
vatamari grave din cauza functionarii
necorespunzatoare a sistemului de
aparatori.
3. Cu marginea inclinata orientata in sus de pe
colierul carcasei, introduceti adaptorul cutiei de
viteze (g) partial in colier; consultati figura 3.

4. Aliniind adaptorul si carcasa cu cutia de
viteze, impingeti-le pe ambele in jos pe
cutia de viteze cu degetele. Puteti utiliza,
de asemenea, o surubelnita dreapta mare
pentru a va asigura ca adaptorul se aseaza
corect. Atat carcasa, cat si adaptorul trebuie
sa gliseze simultan in jos pe cutia de viteze.

5. Orientati carcasa in pozitia dorita si strangeti
bine surubul pentru colierul furtunului (a).

6. Pentru a demonta carcasa, repetati acesti
pasi in ordine inversa.

AVIZ: In cazul in care carcasa de
polizare a suprafetelor nu poate fi
stransa cu ajutorul surubului pentru
colierul furtunului, nu utilizati unealta
Si duceti unealta si carcasa de
polizare a suprafetelor la un centru de
service pentru reparatie sau inlocuire.

Montarea discurilor
diamantate tip cupa pentru
polizarea suprafetelor fara
lubrifiant (fig. 5)

AVERTISMENT: NU utilizati discuri

A de debitat Tip 1 sau discuri abrazive
compozite. Acest fapt ar putea
conduce la deteriorari sau vatamari
corporale.

Urmati instructiunile de montare si utilizare
a discurilor de debitat cuprinse in manualul
uneltei si montati discul de polizat.

Se recomanda utilizarea discurilor diamantate tip
cupa pentru polizarea suprafetelor (j) impreuna
cu aceasta carcasa.

Extragerea prafului (fig. 7-9)

AVERTISMENT: Utilizati doar unelte

A electrice recomandate de DEWALT
cu acest accesoriu. Pentru detalii
tehnice, consultati Specificatia
tehnica.

Pentru mai multe informatii despre uneltele
electrice DEWALT compatibile cu acest dispozitiv
detasabil, va rugam sa contactati unul dintre
centrele noastre de service autorizate, indicate
pe coperta din spate, sau consultati detaliile
complete de service post-vanzare, disponibile pe
Internet la adresa: www.2helpU.com.

AVERTISMENT: Acest accesoriu
A TREBUIE utilizat cu un sistem

de extragere a prafului din clasa

M, adecvat pentru praf mineral.

Purtati INTOTDEAUNA o mascé

de siguranta sau o masca antipraf

omologata.

NOTA: Asigurati-va ca furtunul este bine
conectat.

NOTA: Cantitatea de praf absorbita de sistemul
de extragere a prafului este dependent de
sistemul de filtrare. Pentru mai multe informatii,
consultati manualul de instructiuni al extractorului
de praf.

Toate carcasele de colectare a prafului DEWALT
sunt proiectate sa se conecteze si sa se

fixeze usor pe conectorul universal DWV9000
DEWALT. Conectorul DWV9000 este preinstalat
la unele extractoare de praf DEWALT. Consultati
reprezentantul local pentru extractoarele
compatibile.




CONECTAREA DWV9000 LA CARCASA
(FIG. 7)

NOTA: Dacid DWV9000 nu este instalat pe
furtunul extractorului de praf, consultati sectiunea
Montarea DWV9000 pe un furtun de extragere
a prafului.

1. Cu conectorul DWV9000 (k) deblocat,
glisati-I pe orificiul pentru praf al carcasei (f).

2. Blocati conectorul DWV9000 (k) pentru a-|
fixa.

MONTAREA DWV9000 PE UN FURTUN DE
EXTRAGERE A PRAFULUI
(FIG. 7-8)

DWV9000 poate fi atasat la un furtun de
extragere a prafului de 32 mm (1-1/4").

Pentru furtunuri de 32 mm (1-1/4"):

1. Demontati conectorul existent al furtunului
() rotindu-I in sens orar sau, in cazul in
care conectorul este atasat permanent,
demontati-l prin taiere.

2. Montati conectorul universal DWV9000 (k)
pe furtun rotindu-l in sens antiorar.

OPERARE

AVERTISMENT: Pentru

a reduce riscul de vatamari,

opriti INTOTDEAUNA unealta

si deconectati-o de la sursa de
alimentare inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/
instala atasamente sau accesotii.
Aceasta se aplica atat polizorului,
cat si extractorul de praf. Astfel de
masuri preventive de siguranta reduc
riscul pornirii accidentale a uneltei.

AVERTISMENT: Pentru siguranta

A dvs., cititi manualul de instructiuni
atat pentru unealta de polizare,
cét si pentru extractorul de praf
inainte de a utiliza orice accesoriu.
Nerespectarea avertizarilor poate
avea ca rezultat vatamari corporale
si grave deteriorari ale uneltei si
accesoriului. La interventiile de
service la unealta, utilizati numai
piese de schimb identice.

NOTA: Cantitatea de praf absorbita de sistemul
de extragere a prafului este dependent de
sistemul de filtrare. Pentru mai multe informatii,
consultati manualul de instructiuni al extractorului
de praf.

1. Asigurati-va ca ati respectat toate
instructiunile de asamblare.

2. Porniti extractorul de praf conform
instructiunilor din manualul de instructiuni
a acestuia.

3. Porniti unealta conform indicatiilor din
manualul de instructiuni al uneltei si
|asati-o sa atinga viteza maxima inainte de
a o aseza in contact cu suprafata de lucru.

4. Asezati carcasa de polizare a suprafetelor pe
o suprafata orizontala, cum ar fi o podea sau
perete si incepeti sa polizati.

5. Dupa ce terminati polizarea suprafetei, opriti
unealta si deconectati-o de la sursa de
alimentare. Lasati unealta sa se opreasca
din rotire inainte de a o pune jos.

NOTA: Carcasa de polizare a suprafetelor si
aspiratorul de extragere a prafului vor fi eficiente
doar atunci cand sunt utilizate cu un disc
diamantat tip cupa pe o suprafata orizontala.

Utilizarea usii pentru finisarea
marginilor (fig. 6)

Aceasta carcasa de polizare a suprafetelor din
beton prezintd o usa cu balama pentru polizarea

marginilor, care permite polizarea la nivel pe un
perete.

1. Opriti unealta si deconectati-o de la sursa de
alimentare.

2. Deschideti usa pentru polizarea marginilor
(d). Usa trebuie sa raméana deschisa si sa se
mentina in pozitie fixa.

3. Conectati unealta la sursa de alimentare.

4. Amplasati mainile si corpul departe de disc si
de usa care se deschide.

5. Asezati marginea usii la nivel pe suprafata
de lucru Tnainte de a porni unealta si incepeti
sa polizati. Ridicati unealta de pe suprafata
de lucru inainte de a o opiri.

6. Dupa ce terminati polizarea suprafetei la
nivel, opriti unealta si deconectati-o de la
sursa de alimentare.

7. Asteptati ca unealta sa se opreasca din rotit
inainte de a impinge usa pentru polizarea
marginilor (d) Tn pozitia inchis.

INTRETINERE

Unealta dvs. DEWALT a fost conceputa pentru
a opera o perioada indelungata de timp, cu
un nivel minim de intretinere. Functionarea
satisfacatoare continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a uneltei si de curatarea
periodica.




AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari, opriti
INTOTDEAUNA unealta si
deconectati-o de la sursa de
alimentare inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/
instala atasamente sau accesorii.
Aceasta se aplica atat polizorului,
cat si extractorul de praf. Astfel de
masuri preventive de siguranta reduc
riscul pornirii accidentale a uneltei.

O

7]

Lubrifiere

Unealta dvs. electrica nu necesita lubrifiere
suplimentara.

@

Curatare

AVERTISMENT: Suflati murdaria
si praful din carcasa principala

cu aer uscat de indaté ce se
strénge murdarie in interiorul gi in
jurul orificiilor de aerisire. Purtati
echipament de protectie aprobat
pentru ochi si 0 masca aprobata de
praf atunci cand efectuati procedura
urmatoare.

c AVERTISMENT: Nu utilizati

niciodata solventi sau alte produse
chimice puternice pentru curatarea
componentelor nemetalice ale
uneltei. Aceste produse chimice

pot deprecia materialele utilizate

in aceste componente. Folositi

0 cérpad umezita doar cu apa si cu
sapun delicat. Nu permiteli niciodata
patrunderea vreunui lichid in unealta;
nu scufundati niciodata vreo parte

a uneltei in lichid.

Accesorii optionale

AVERTISMENT: Deoarece

A accesoriile, altele decéat cele oferite
de DEWALT, nu au fost testate pentru
acest produs, folosirea unor astfel de
accesorii cu aceasta unealta poate
fi periculoasa. Pentru a reduce riscul
de vatamare, trebuie utilizate exclusiv
accesorii recomandate DEWALT
impreuna cu acest produs.

Consultati reprezentantul pentru informatii
suplimentare despre accesoriile corespunzatoare.

Protejarea mediului

inconjurator
Colectarea selectiva. Acest produs nu
trebuie sa fie aruncat impreuna cu
gunoiul menajer.

In cazul in care constatati c& produsul dvs.
DEWALT trebuie Tnlocuit sau in cazul in care nu
va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea selectiva
pentru acest produs.

@ Colectarea selectiva a produselor

uzate si a ambalajelor permite
%& reciclarea si refolosirea materialelor.
Reutilizarea materialelor reciclate
contribuie la prevenirea poluarii
mediului inconjurator si reduce
cererea de materii prime.
Este posibil ca regulamentele locale sa prevada
colectarea selectiva a produselor electrice de
uz casnic la centrele municipale de deseuri sau
de catre comerciant atunci cand achizitionati un
produs nou.
DEWALT pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor DEWALT
cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de
functionare. Pentru a beneficia de acest serviciu,
va rugam sa returnati produsul dumneavoastra

la orice agent de reparatii autorizat care il va
colecta pentru dumneavoastra.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent
de reparatii autorizat contactand biroul DEWALT

la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ,

o lista a agentjlor de reparatii DEWALT autorizati si
detalii complete despre operatiile de service post-
vanzare si despre datele de contact sunt disponibile
pe Internet la adresa: www.2helpU.com.

zst00431553 - 11-11-2019
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DEWALT

Garantie legala de conformitate’ pentru
produsele Stanley Black & Decker

Produs: ...
COD: et
Serie masing: ..., [,
Serie acumulatori: ...........cccoevrirennen. [t

Serie statie INCArCare: ...

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

Dz = TSRS

Cumparatorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba
de functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in
perfecta stare de functionare, s-au predat instructiunile in
limba roména privind transportul, depozitarea, utilizarea si
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor inscrise in
garantia legala de conformitate ,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original
sau in copie) este considerata imputernicita sa reprezinte
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator -
orice persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori
liberale), intr-un termen de doi ani de la livrarea produsului
(termen de garantie legala), vor avea dreptul:

- saceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost
adusa la cunostinta lipsa conformitatii sau a predat
produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de
acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cAnd aceasta masura este imposibila
(daca nu se pot asigura produse identice pentru
inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- saceara reducerea corespunzatoare a pretului sau
rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila.
Rezolutiunea nu este posibila daca lipsa conformitatii
este minora;

- saaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
contractului in cazul in care produsele de folosinta
indelungata (produs complex, constituit din piese Si
subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
utilizat pe durata medie de utilizare si asupra caruia se
pot efectua reparatii sau activitati de intretinere) defecte
in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
durata cumulaté de nefunctionare din cauza deficientelor
aparute in termenul de garantie legala depaseste 10%
din durata acestui termen.

Dupa expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea

produselor care nu pot fi folosite in scopul pentru care au
fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
cadrul duratei medii de utilizare, in conditiile legii.

Pentru produsele a caror durata medie de utilizare este mai

mica de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se

reduce la aceasta durata.

! Garantia legala de conformitate reprezinté protectia juridica a consumatorului rezultata prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
a vanzatorului fata de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, sa aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, daca acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenta

2 Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiilor asociate acestora, Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor.



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate in termen de doua luni de la data la care
a constatat-o.
Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de la livrarea produsului se prezuma ca
a existat la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibila cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.
Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.
Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.
Tn cadrul termenului de garantie, vanzatorul suporta toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrérile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, buijii, ulei, filtre
aer si benzina) care intra in componenta produsului, cu
exceptia cazului n care acestea prezinta vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.
Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax
sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului
profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre terti.
Situatii in care nu vom repara produsele in
baza garantiei legale de conformitate
1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul (aplicabil, dupa caz).
2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.
3. Produsul prezinta defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta ori accident.

fn cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.
Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care Tsi inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://www.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://www.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumpararii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordata persoanelor juridice

fn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv

atat produselor pentru uz profesional cat si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

In cadrul acestui termen, cumpératorul persoand juridica
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII N PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnéturé executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnéturé executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnéturé executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 [Bucuresti YALCO ROMANIA SRL | Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021 232 31 47 |+4021 232 3176
+4021 232 31 49

2 [Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +4021 3191313 |+4021 31913 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473 034 [+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 451 03 77 [+40234 510 955

5 |[Cluj EPINVEST S.R.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 |+40264 594 565

6 |Baia Mare PRO TOOLS S.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 |+40262 276 535

7 |Constanta  [TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 |+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL  [Str. Babadag, Nr. 5, Bl. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |[+40240 517 669





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


